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יעקב גלאטשטיין

נֵינו יהיו יהודים נושאי אור,   בָּ
לא רוצחים שתוקפים

מיידיש: שחר לבנון*

והיגר  ב־1896  בלובלין  נולד  העשרים,  במאה  יידיש  משוררי  מגדולי  גלאטשטיין,  יעקב 
ב־1920  ב־1971.  מת  בה  ואשר  שנותיו,  רוב  ויצר  פעל  שבּהּ  העיר  יורק,  לניו  ב־1914 
ייסד גלאטשטיין, יחד עם אהרון גְלאנץ־לֶיילֶס ונ"ב מינְקוֹב, את קבוצת "אינזיך" )"בתוך 
עצמך"( — זרם פואטי שהתמקד בהתבוננות אינטרוספקטיבית וביקש להביא לידי ביטוי 
את מכלול המחשבות, הרעיונות והרגשות שחוֹוה אדם המביט על העולם ובא עמו במגע. 
שירתו של גלאטשטיין הושפעה מהזרמים המודרניסטיים באירופה ובצפון אמריקה, ובייחוד 
מתאפיינת  שירתו  בן־בית.  גלאטשטיין  היה  שבּהּ  האנגלו־סקסית,  המודרנית  השירה  מן 
בסגנון יומיומי, כעין שיחה הנשזרת בהתבוננות חדה, אירונית, מאופקת ושכלתנית; שיריו 
כתובים על פי רוב בחרוז חופשי, אך תמיד מתוך זיקה לריתמוס קלאסי. הוא מרבה לעסוק 
ניכּר  והיסטוריוסופיים. לאחר מלחמת העולם השנייה הפך חלק  מֶטָה־לשוניים  בנושאים 

מיצירתו לקינה על העבר התרבותי והמשפחתי שנמחה.
גלאטשטיין השתתף בעיתוני יידיש שונים בארצות הברית והחל בשנת 1945 אף פרסם 
בביקורת  שעסק  היהודי"(,  )"הלוחם  "ייִדישער־קעמפ̄ער"  יורקי  הניו  בעיתון  שבועי  טור 
לאבני  שנחשבות  פרוזה  יצירות  שתי  כתב  הוא  כלליים.  וספרות  תרבות  ובנושאי  ספרות 

יסוד בספרות יידיש המודרנית: "כשיאש נסע" )1938( "כשיאש הגיע" )1940(.** 
שהופיע  עמלי"(,  )"מכל  מי"  גאַנצער  מייןַ  "פ̄ון  מספרו  לקוח  שלפניכם  השירים  מבחר 
צה"ל  שערך  לטבח  המשורר  של  המזועזעת  תגובתו  הוא  "קיביה"  השיר   .1956 בשנת 
בכפר קיביה ב־1953, כאשר בתים פוצצו על יושביהם. גלאטשטיין מזכיר כאן את הכמיהה 
היהודית להומניזם, כך שהתוצאה מורכבת ועמוקה יותר ממה שמניח המושג השכיח "טוהר 
הנשק העברי". השיר אוטוביוגרפיה מאתגר ומפרק את מושג הביוגרפיה האישית דרך בניית 
מיתולוגיה מדומיינת, מלאת אירוניה עצמית. ב"נצחי" ממוסס המשורר את רעיון האלמוות 
כשהוא משווה את עצמו אל החולף והכּלֶה; השיר "זקנים מסורּים" מנסה להותיר את העבר, 
ממושאי  שניים  משרטטים  ו"דוסטויבסקי"  "מוצרט"  חורבותיו;  על  שנבנה  בחדש  המתגלה 
אל  חדש  צוהר  לפתוח  מנסה  התרגום  אירונית.  בהסתייגות  כי  אם  המשורר,  של  ההערצה 
אני  גדול.  מיבולו של משורר  קורטוב,  זעיר,  לקוראים מבחר  ולהגיש  גלאטשטיין  יצירתו של 

מבקש להודות מקרב לב לוויקי שיפריס ולבני מר על עזרתם ועל הידע הרב שחלקו עמי. 
ש"ל

פרט לשיר "קיביה", שתרגמה מיידיש סיון בסקין.  *
על ספרי יאש של גלאטשטיין ראו גם במסתה של נעמה צפרוני בעמ' 309.   **
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קיביה

א.

וְעָשָן. נְקָמָה  זַעַם, 
עֵינָיו נוצֵץ. בְּ רוּף  קמץ שטֵּ

קשת וְחֵץ, נִים בְּ מְזֻיָּ
ילִי, הַלֵּ חשךְ הַבְגִידָה  בְּ

ם בָּ רְתוּ את הָרַחמִים מִלִּ כָּ
י, אַחַי, הָאַחִים שלִּ

וְהֵבִיאוּ את קְלַף חַיַי לִפְסִילָה.
ית־מִדְרָש. בֵּ אֵלִי, אֱלהֵי ארךְ־רוּחַ של 
ךְ אפֵלָה? כָּ ל  כָּ אֵיךְ לִמְחל עַל גְבוּרָה 

ב.

י הָרַחמָן, י, עַמִּ עַמִּ
ל חַיַי. כָּ יְהוּדִי של 

מוּרַת ר עָליךָ תְּ לא אוַתֵּ
עולָם. בְּ דול  הַגָּ בוּרָה  הַגְּ אַרְסנַל 

הָעָם של אָבִי הַטּוב
רָה. הַזָּ עַל אַדְמַת פולִין 

ךָ י אִתְּ נְתִּ ה טוּב לֵב שִנַּ מָּ כַּ
עוד מֵאָז שְנותַי הָרַכּות.

נִבְחָרִי. אוָתִי,  גַּ
רוּכָה. הַדְּ גָלוּת  הַכּחַ שבַּ

שַחְרֵר עַצְמְךָ מִד' אַמּותַי הַצּודְקות, תְּ אַל 
שְבִי הָעולָם, בִּ עָלֵם לִי  תֵּ אַל 
מִים עַל יָדיךָ. ים מְדַמְּ וַאזִקִּ

ג.

טוּיָה, הַנְּ י, זְרועִי  אויַבְתִּ
הִי צודקת לָנצַח. תְּ
ל לְעולָם חֻלַּ תְּ לא 
הוּדִית. הַיְּ ה  לָּ הַמִּ
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קום  וִיהִי הַמָּ
לום של סלַע הַשָּ

אֵיתָן וְטָהור.
ל הַנּופְלִים, כָּ תְחִיל לִסְפּר את  וּכְשנַּ
נְרַפֵא את הַפְצוּעִים, את הָאבֵלִים,

וּבְרַחמִים, באֱמוּנָה 
שְדות מִלְחָמָה, בִּ וַאפִלּוּ 

ה, וּכְלִמָּ בְלַיְלָה של אפֵלָה 
יִהְיוּ יְהוּדִים נושְאֵי אור — בָנֵינוּ 

לא רוצְחִים שתּוקְפִים —
חִים, נַעלִים. ים, מְנַצְּ יִהְיוּ מָגִנִּ הֵם 

נצחי

י, תִילִים הִדְלַקְתִּ פְּ חמִשָה עָשָר 
בוּעַ.  עָשִיתִי חַג את אמְצַע הַשָּ

י. ים עָצַרְתִּ לִּ לְגַּ הַגַּ ל  כָּ את 
י. ל הָרְעָשִים החֱרַשְתִּ כָּ את 

י — טְתִּ ל הָרְחובות קִשַּ כָּ את 
אן? כָּ לְמִי אנִי חוגֵג 

נִצְחִי. י אנִי  כִּ לִי, 
מו פּטְרוזִילְיָה. כְּ נִצְחִי 

פּוּז,  תַּ מו קְלִפּות  כְּ
ר אָבָק, גַרְגֵּ מו  כְּ

מו נִיצוץ, כְּ
מו מַשַב רוּחַ, כְּ
ת מַיִם, מו טִפַּ כְּ

רוּס  דָּ מו חָתוּל  כְּ
יו בְסַבְלָנוּת  חַיָּ שהִפְקִיד את 
בִידֵי הָאַלְמותִיוּת הָאֱנושִית. 
ש בַקֵּ וּמִי שיְּ וּמִי אשר רוצה, 

אָז ש, אָז ש, אָז ש

         



הוֹ! — גיליון 16 440

ב בריא
ש

ש | יידי
יידי

וְיַפְנִים — יָבוא נָא 
שאִם הַחומות נָחות דּוּמָם,

י אנִי רוצה  כִּ זה 
וּפְלָדָה. ף אבן  יְלַטֵּ שחַג 
י אנִי אבן וַאנִי פְלָדָה. כִּ

י אנִי וַאנִי וַאנִי כִּ
נִצְחִי.

אוטוביוגרפיה 

י לִבְנִי אתְמול את הַהִיסְטורְיָה הַבָאָה:  חַפְתִּ דָּ
עַל עַיִן אַחַת, בַּ וּבָרוּר,  אָבִי הָיָה קִיקְלופ, 

ה עָשָר אַחַי רָצוּ לִטְרף אותִי, חמִשָּ
י מִידִיהם לְתִּ נִצַּ קשִי  בְּ

רַחבֵי הָעולָם. בְּ לִנְדּד  י  וְהִתְחַלְתִּ
י יְמָמות, שְתֵּ בִּ י  גַרְתִּ בָּ נְדוּדַי  בִּ

בָר לא רָצִיתִי לַחזר. כְּ אבָל לְבֵית אָבִי 
יִידִיש,  Sprechen י וְלָמַדְתִּ יָצָאתִי לִצְפַנְיָה 

.Jude וְנַעשֵיתִי  רִית מִילָה  בְּ י  עָבַרְתִּ
מִים קְטוּמִים — פּטָּ בְּ אתְרוגִים,  בְּ שַעוָה,  בְּ ן,  י לִסְחר בְפִשְתָּ הִתְחַלְתִּ

לון חָרוּץ. שָּ כִּ י  וְנָחַלְתִּ
זְקֵנָה נְסִיכָה  בִּ י בְמִקְרה  תְקַלְתִּ עַד שנִּ
ל הונָהּ. כָּ פְטְרָה וְהורִישָה לִי את  שנִּ

נִהְיֵיתִי עָשִיר,
י. וְזָלַלְתִּ סָבָאתִי 

ה, וּכְשרָאִיתִי שאנִי מַשְמִין טִפָּ
ה. ה לַחתֻנָּ לָּ כַּ י לִי  פַסְתִּ תָּ
ה אָזַל הַהון אַחרֵי הַחתֻנָּ

עִתּון. בָּ ב עָנִי  תָּ כַּ וְנַעשֵיתִי 

ב, יקְלופ, אנִי כּותֵב לִפְעָמִים מִכְתָּ לְאָבִי, הַקִּ
ע מְשֻלּשת. ה עָשָר אַחַי — אצְבַּ אַךְ לַחמִשָּ
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באפלת העולם 

בַאפֵלַת הָעולָם,
שֻגָע ים הַמְּ יושֵב חָרַט הַחֻקִּ

רות חדָשִים. בְּ דִּ ף  וּמְגַלֵּ
נוּ, סוּרִים שלָּ עשה" הַמְּ ל הַ־"לא תַּ כָּ

ל אשר הָיָה אָסוּר לָנוּ, כָּ
נִגְזַר עָלֵינוּ, ל אשר  כָּ
נוּ, מְנַע מֵאִתָּ וּמַה שּנִּ

יָסִים לָחֳרָבות. הַטַּ הַכּל הָפְכוּ 
 

נַיִם.  וְרַע, יָד בְיָד הַשְּ קּוד של החָרָט נוטֵל טוב  הַמַּ
ינַיִם.  בֵּ רַת  בְּ דִּ ינְתַיִם, עַל  בֵּ ים,  חַיִּ אָנוּ 

זקנים מסורּים 

בְעַקְשָנוּת רַצְחָנִית, לוחמָנִית וַאטוּמָה
ג מֵחָדָש. הַגָּ זְקֵנִים מְסוּרִים, את  אָנוּ צובְעִים, 

לֵד לְהִוָּ רִיכִים  כָדִים שצְּ לַנְּ נְשותֵינוּ קְשִישות, עולָמֵנוּ אָבוּד, אבָל 
ג חָדָש. גַּ יִהְיה 

 
וְיִבְנוּ מֵחָדָש את הָעולָם יִת עַד יְסוד  הַבַּ צוּ את  יְנַתְּ וְהֵם 
עַקְשָנוּת רַצְחָנִית, לוחמָנִית וַאטוּמָה.( )בְּ יק הַהוּא.  הָעַתִּ

ל אחָד לְעַצְמו עבוּר שְנותָיו הַמְאֻחָרות, כָּ ל פֵרוּר שִמְחָה,  כָּ ךְ אָנוּ אוגְרִים  כָּ
לֵד.  לְהִוָּ רִיכִים  לְאֵלּה שצְּ

ירות בַקִּ וְאָנוּ יוצְקִים עַצְמֵנוּ  בָרִים,  הַקְּ נוּ  אדָמָה, שלָּ בָּ אבותֵינוּ 
ים.  מו קְדושִים מְעֻנִּ כְּ עָרִיצוּת  בְּ

וְגַג יִת, קִיר  בַּ מוטְטוּ  שְבִיל אֵלּה שיְּ בִּ
יק הַהוּא. יָקִימוּ את הָעולָם הָעַתִּ וְשוּב 
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שינִי מייק

א.

יָשֵן בַארון הָאָרָד. שִינִי מַייק 
ה אותו מַמְלָכָה של שְנֵים עָשָר רְחובות מְבַכָּ

וּזְקָנו של הָאָב. אָה של הָאֵם  וְהַפֵּ
פִנות הָרְחוב בְּ צְעִירִים יְתומִים עומְדִים 

עות עדִינות רועדות. אצְבָּ בְּ טִים סִיגַרְיות  וּמְקַמְּ
כובַע מְלֻכְסָן בְּ ה  פִנָּ בַּ נַעַר עומֵד 

ה. קָּ דַּ יְרִיקָה  וְיורֵק לַמּרְחָק 
בֵדָה, כְּ חַת אבן קָשָה,  מֻנַּ מָעות  אֵר הַדְּ בְּ עַל 

עֵת  כָּ יָשֵן  ינִי מַייק  אבָל הִיא יודַעַת ששִּ
ארון הָאָרָד. בַּ

יט וְהַשַלִּ גֵן, הַמּלךְ  וְהַמָּ הָאֵימָה 
של שְנֵים עָשָר הָרְחובות,

וְיָשֵן. ח מְטֻרְזָן  מֻנָּ
ה עָלָיו זְכוּת אַחרונָה, הַפֵאָה של הָאֵם מְתַנָּ

קֵנִים לִהְיות לְעל עַל אחֵרִים. הַזְּ נָתַן לְהורָיו  הוּא לא 
שְנותָיו הַמְאֻחָרות, בִּ זְקָנו של הָאָב מְבֻיָש  אַךְ 

ל קַצְוות שְנֵים עָשָר הָרְחובות, ם יודְעִים מִכָּ לָּ כֻּ ם,  לָּ כֻּ י  כִּ
עֵת כָּ וְיָשֵן  נָפַל  ששִינִי מַייק 

ארון הָאָרָד. בַּ

ב.

יִם הַמְטֻנָפִים, חות את הַמַּ בֵדות מְפַלְּ כְּ סְפִינות גורְרות 
פִיחַ, בְּ גּות  הַגַּ עָשָן מַסְרִיחַ מְכַסּה את 

עִיר הַהוּא. הַזָּ נְיְנֵי הָעולָם  בִּ עַל 
אן, עַל הַגָג, הוּא רָאָה את חזְיון מַלְכוּתו. כָּ

בִיסָה הָרועדת עַל הַחוּט הַכְּ
הָיְתָה שַדְמָתו,

עֵינַיִם חצִי־עִוְרות בְּ ד הָאָב  ה לִמֵּ אשר לְמַטָּ כַּ
ן שֻמָּ בְּ ם  עַל סֵפר מֻכְתָּ

רְגּוּם עִם הַיְלָדִים  את הַתַּ

         



    443

יין
שר

אר
ג"

מב
י 

.a chair — א וְכִסֵּ  a table — מִשֻלְחָן
הו, הָאֵם הֵבִינָה את הָאָסון

ם, לָּ הַסֻּ מְהִירוּת בְמַעלֵה  בִּ ס  נָהּ טִפֵּ שבְּ כְּ
ס רְחוב לַעבַרְיַן צַמּרת, יַּ מִכַּ
עֵר וּמִסְתָּ דול, מלךְ  הַגָּ לַכּחַ 

ל קַצְוות שְנֵים עָשָר הָרְחובות. כָּ עַל 
וִירֵאִים, ים  סִּ גַּ בִים  וְקַצָּ יִם הָאדוּקִים  הָאָבות, נושְאֵי הַמַּ

דֵר. לַגָּ בָרות מֵעֵבר  י הַקְּ בָתֵּ בְּ נותְרוּ 
דְרָם מִגִּ יָצְאוּ  הֵם לא 

שפַע עֵינָיו הָאדֻמּות קָבַע בְּ בְּ שהָאָב  כְּ
שִירָתו —  בְּ יִת  בַּ בַּ לּוּת  הַדַּ את 

.a chair — א וְכִסֵּ  a table — אוי, שֻלְחָן

ג.

מְיֵן את מַלְכוּתו? דִּ אֵיךְ 
אֵיךְ שָלַט?
אֵיךְ מָשַל?
אֵיךְ רָדָה?
א? כָּ דִּ אֵיךְ 

יעַ  את עולָמו הַזָעִיר עַד שהִגִּ
ים. הַיְרֻקִּ נָסִים  הַפָּ לְבֵית הַחק עִם 
ת הַחלוּדִים של הָאֵם, בָּ נֵרות הַשַּ

יִת, בַּ בַּ ה  לָּ הַדַּ ת  הַשַבָּ
חוּבִים, ירות הַטְּ הַקִּ

אָה של הָאֵם וְהַפֵּ זְקָנו של הָאָב 
ג אחָד גַּ חַת  יָדְעוּ אָז שתַּ הַאִם 

מִתְגורֵר מלךְ,
וּמָלַךְ, מָשַל וְשָלַט, לַךְ  שמָּ

פַל מִיַד אויֵב? עַד שנָּ
מִי גָדַע את הַשּושלת?

שִינִי מַייק יודֵעַ אַךְ אָסוּר לְסַפֵר,
ךְ בַארון הָאָרָד. שִינִי מַייק מְחַיֵּ
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ד.

ךְ, כָּ ל  כָּ חוּש  כָּ גוּף  בְּ ה אמץ  מָּ כַּ
שְפָתַיִם חתוּמות, בִּ שְרון  כִּ ה  מָּ כַּ

אות גֵּ רַגְלַיִם  בְּ ה עַקְשָנוּת  מָּ כַּ
לָבוא לִשְתּק, לִשְתּק, לִשְתּק

לִמְרַאשות הָראש הַשּותֵק.

הָנִיחוּ לָהּ לָגשת לַארון הָאָרָד.

וְהַזּוהרִים  עִירִים  הַצְּ חַייהָ  בְּ הו, 
הוּא הָיָה בּן הָאצִילִים,

יר הַדּוהֵר עַל הַסּוּס, הָאַבִּ
עִיר הָאָטוּם, הַשִכּור, הַצָּ

עַס  כַּ שהֵקִיא 
וְדִבּוּר לוהֵט.

ל הַשוּרות כָּ ה עַקְשָנוּת לַעבר דּרךְ  מָּ כַּ
וְלָבוא לִשְתּק, לִשְתּק, לִשְתּק

לִמְרַאשות הָראש הַשּותֵק.

הָנִיחוּ לָהּ לָגשת לְאָרון הָאָרָד.

דוסטויבסקי 

א.

יחַ את אֱלהִים הִנִּ דּוסְטויבְסְקִי 
לְחָן, לְיָדו עַל הַשֻּ

מו בַקְבּוּק וודְקָה כְּ
וְגָמַע.

וּפָלַט, הוּא הֵקִיא 
חַ לְרגַע,  הִתְפַכֵּ

נִמְשַךְ לֵאלהִים, וְשוּב 
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קְבוּק. לַבַּ מו  כְּ
ה, שדּוסְטויבְסְקִי הִתְגּולֵל עַל הָרִצְפָּ עַם, כְּ פַּ

זָקֵן. נִכְנַס אֵלָיו 
אנָחָה בַּ הַזָקֵן הֵרִים אותו 
שָה ה הַקָּ טָּ יחו עַל הַמִּ הִנִּ

פַיִם מִן הָרַגְלַיִם הַמְלֻכְלָכות, גָּ הַמַּ חָלַץ את 
ה את הַפּה, נִקָּ

וְהַמְזהָם, קָן הַמְדֻבְלָל  הַזָּ הִבְרִיש את 
עָה. מִזֵּ רִיר  צַח הַקָּ ף את הַמֵּ לִטֵּ

טָרִיּות  קַח את עֵינָיו הַטָּ פָּ דּוסְטויבְסְקִי 
וְשָאַל:

ה? מִי אַתָּ
הַזָקֵן נעְלַם.

תִיבָה. הַכְּ בִצְעָדִים רְעוּעִים הִתְקָרֵב לְשֻלְחַן 
קְבּוּק הָיָה רֵיק. הַבַּ

ית. חְתִּ הוּא שָתָה את אֱלהָיו עַד הַתַּ
הוּא נָטַל את הָעֵט לְיָדו

וְכָתַב לְלא הַפְסָקָה.
חַד לְהָרִים את הָראש פָּ הוּא 

יוָן שיָדַע מִכֵּ
קֵן עומֵד מֵעָלָיו, שהַזָּ

שומֵר עָלָיו,
פִכְחונו הַטּוב, הָאֱנושִי. בְּ

סְפָרָיו. בִּ אֵר דּוסְטויבְסְקִי  תֵּ ם אותו  גַּ

ב.

יו חַיָּ הָעצב של 
ךְ כָּ ל  כָּ קָרוב 

לְכָל מִי שנּושֵא בְעל הַחַיִים.
הוּא מִתְכּופֵף, מַטּה אזן

יותֵר. בְּ עִיר  הַזָּ לעָלה 
ם של כּלב. אֵב הָאִלֵּ הַכְּ מֵבִין את 
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תֵפָיו. כְּ ח עַל  עמַל הָאָדָם מֻנָּ
צַעַר קָדוש. בְּ א  שָּ הוּא נושֵא את הַמַּ

סְפָרָיו: בִּ הַכּל הוּא כּותֵב 
סּוּרִים, הַיִּ הַחשְבּון הַסּופִי של 

נִים וְהָאֻמְדָּ עָנות  ל הַטְּ כָּ
של הָאִיובִים הַשִכּורִים,

חַסְרֵי הַכּל,
רַעַת של הַחַיִים. הַצָּ ת  ירֻשַּ בִּ שהֻלְקוּ 

רִיאָה וּפֵשר, בְּ רֵאשִית הִיא  בְּ אִם 
נָ"כִים של תּהוּ. תָּ סְפָרָיו הֵם 

ם מִטּוּבו, הבָנָתו, לְכֻלָּ הוּא העֱנִיק 
הם טֵרוּף חגִיגִי, ית בָּ הִצִּ

רָכִים, דְּ בַּ ת רַגְלֵיהם  חַ אותָם לְכַתֵּ שִלֵּ
רפש ה לְהִתְלַכְלֵךְ בְּ צִוָּ

ס לֵאלהִים. וּלְטַפֵּ

אֵר בִסְפָרָיו תֵּ רַק אותָנוּ 
קִיא. בְּ זַעַם שִכּור וּמְגאָל  בְּ

נה הַבּועֵר בְעֵינָיו. אנַחְנוּ הָיִינוּ הַסְּ
אנַחְנוּ לא נִשְרָפִים. 

י אִם יְהוּדִים, כִּ אֵיננּוּ אנָשִים 
ים לוּ את הַחַיִּ בְּ שקִּ

וּמְלֻבָן. צַעַר מוּאָר  בְּ סִינַי,  בְּ
ם. לְכֻלָּ וְאָדִיב  הוּא הָיָה חָכָם 

רַק אנַחְנוּ רָאִינוּ בו טִפֵש.
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מוצרט 

י שגויִים צָלְבוּ את מוצַרְט חָלַמְתִּ
וְקָבְרוּ אותו קְבוּרַת חמור.

הוּדִים רָאוּ בּו את אִיש הָאֱלהִים,  הַיְּ רַק 
זִכְרונו הַמְברָךְ נוטְרִים. וְאת 

י, רַחבֵי הָעולָם הִתְרוצַצְתִּ בְּ אנִי הָיִיתִי שְלִיחו, 
י. ל אִיש אשר פָגַשְתִּ כָּ י לְדָתו  הֵמַרְתִּ

י, רְתִּ ל נוצְרִי שהִכַּ כָּ
י. רְתִּ וּמִצַּ י  פַסְתִּ תָּ ד  מִיָּ

מֵימִי  נִפְלָא הָאִיש הַשְּ ה  מָּ כַּ
ים,  רותָיו הַמּוּזִיקָלִיִּ וְדִבְּ

בְזִמְרָה  ה מְמֻסְמָרות  מָּ כַּ
הָרָה. הַנְּ יְדֵי 

בִמְצוּקָתו הַגְדולָה,
עות צָחקוּ הָאצְבָּ

לְבוּ. ר שצָּ מָּ לַזַּ
עַצְבוּתו הַבּוכִיָה, בְּ

אָהַב יותֵר מֵעַצְמו את
ה.  הָאזן הַשְנִיָּ

ה מִזְעָר וְכַמָּ ה  לָּ דַּ ה  מָּ כַּ
נותרת מוּל מוצַרְט

רָשָה עַל הָהָר. הַדְּ

         




